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Pneumatic Technology | Tecnologia Neumatica

The manual pneumatic tools are designed and built according to the usage field. All tools feature pneumatic motors, either rotary or percussion, being the rotary vane ones the most
common.

The rotary vane motor is a simple device: composed by a cylinder, a rotor that houses the vanes in axial grooves and lids with bearings that enclose the cylinder, transmitting its force
through gears and other components to obtain the required speed, torque and power.

The pneumatic percussion mator, however, consists of valve, cylinder and piston. Through precise timing of the valve, the piston is given a reciprocate movement that can be used to provide
a powerful impact on the accessory inserted or integrated into the tool.

The advantages of using pneumatic tools are huge, that’s the reason we listed the main ones below:

Las herramientas neumaticas de uso manual son proyectadas y construidas en funcién del area de utilizacién. Todas poseen motores de accionamiento neumatico, sea rotativo
o percusivo, siendo el mas comdn el del tipo rotativo de paleta.

El motor rotativo de paletas es un dispositivo simple: constituido por un cilindro, un rotor que aloja paletas en ranuras longitudinales y tapas con rodamientos que cierran el
cilindro en ambos lados, trasmitiendo su fuerza a través de engranajes y otros trasmisores para obtener rotacion, torque y potencia requerida.

A su vez el motor neumatico percusivo consiste en valvula, cilindro y piston. Por medio de un ciclo preciso de la valvula, es dado al piston un movimiento reciproco que puede
ser usado para ofrecer un impacto poderoso sobre un accesorio introducido o integrado a la herramienta.

Son innimeras las ventajas de utilizacion de las herramientas neumaticas, por eso a seguir citamos las principales:

Reduced size and weight | Tamaro y peso reducidos
Provide versatile usage and prevent untimely operator’s weariness.
Proporcionan un uso versétil y evitan cansancio prematuro al operador.

Strength | Resistencia
Pneumatic tools tolerate brusque halts and starts, without overheating, tension variations and breakdowns caused by overloads, that is, no disadvantage to its efficiency and durability.

Herramientas neuméticas soportan paradas y retomadas bruscas, sin sufrir sobrecalentamientos, variaciones de tension y quiebre por sobrecarga, es decir, sin perjuicio a su eficiencia
y durabilidad.

Safety | Seguridad

The total absence of electric tension and current eliminates the risk of shock and sparks. This is very important for environments under risk of explosion.

La total ausencia de tension y corriente eléctrica anula el riesgo de choques y chispas cuando las herramientas neumaticas estan operando en ambientes con peligro de
explosion.

Torque | Torque
Much more powerful. The pneumatic tools reach much higher torques than the similar electrical ones, without increasing power consumption.
Mucho més potentes, las herramientas neumaticas alcanzan torques superiores a las eléctricas y sin aumentar el consumo de energia eléctrica.

Maintenance | Mantenimiento
Simple, because motors of this group only require lubrication; either manual or through FRL(lubrifil) units, which guarantees long durability.
Sencillo, ya que los motores de este grupo precisan apenas de lubricacién manualmente o a través de las unidades FRL (lubrifil) que les asegura una larga durabilidad.

Durability | Durabilidad

Pneumatic tools represent the soundest cost x benefit reference, for being much more resistant to external usage conditions, abrupt speed variations, pressure drops, overloads and
mechanical shock.

Las herramientas neumaticas representan la mas sélida referencia de costo x beneficio, por ser mucho mas resistentes a condiciones extremas de uso, variaciones bruscas de
rotacién, caidas de presién, sobrecarga y choques mecanicos.

OBSERVATIONS | OBSERVACIONES

Schulz pneumatic tools are designed to work at working pressure of 6,3 bar (30 psi), according to ISO 2787. Noise levels are measured
according to CAGI-Pneurop and vibration levels are measured in accordance with ISO 8662. Air consumption was measured under inter-
mittent working conditions in laboratory, following the above-mentioned norms. The parameters presented in this catalog were obtained
under controlled and standardized laboratory conditions, and may differ from those obtained under the field working conditions. Technical
specifications are subject to change without notice.

Las herramientas neumaticas Schulz son proyectadas para funcionar a una presién de trabajo de 6,3 bar (90 psi), conforme norma
IS0 2787. Niveles de ruido medidos de acuerdo a CAGI-Pneurop y niveles de vibracién medidos conforme norma IS0 8662. Con-
sumo de aire fue medido a través de regimenes de trabajo intermitentes en laboratorio siguiendo las normas mencionadas antes.
Los parametros presentados en este catalogo fueron obtenidos a través de condiciones controladas y padronizadas de laboratorio,
pudiendo ser diferente de aquellas en condiciones de trabajo en sitio. Especificaciones técnicas estan sujetas a alteraciones sin
previo aviso.
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Impact Wrench
Llaves de Impacto

Impact Wrench | Llaves de Impacto

Square
socket

Rocking Dog

Encastre Rocking Dog

cuadrado

Light fastening applications up
to M10 screws.

3/ 8 Aplicaciones leves de ajuste en
tornillos hasta M10.
Light fastening applications up
1/2” to M14 screws
Aplicaciones leves de ajuste en
tornillos hasta M14.
3/4"
1"
1-1/2"

Impact Wrench 1/2" - Impact System: Rocking Dog | Llave de impacto 1/2” - Sistema de impacto: Rocking Dog

Application | Aplicacion

Pin Clutch
Pin Clutch

Continuous fastening
applications up to M12 screws
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M12.

Continuous fastening
applications up to M16 screws.
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M16.

Continuous fastening
applications up to M24 screws.
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M24.

See below which model is ideal for your work, selected by the impact system,
waorking conditions and screw maximum capacity.
Verifique a seguir el modelo ideal para su trabajo, seleccionado a partir del
sistema de impacto, régimen de trabajo y capacidad maxima del tornillo.

Impact System | Sistema de Impacto

Twin Hammer
Twin Hammer

Continuous fastening
applications up to M18 screws.
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M18.

Continuous fastening
applications up to M27screws.
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M27.

Continuous fastening
applications up to M39 screws
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M39.

Continuous fastening
applications up to M42 screws.
Aplicaciones continuas de
ajuste en tornillos hasta M42.

926.0002-0

Accessories: | Accesorios:

f

Rocker | Balancin (1,5-3,0Kg)
926.5017-0

SF1 420

Professional
Profesional

Square Socket .
Encastre cuadrado 1/2

Free Speed (RPM)

Rotacion libre 7.000 RPM
Maximum Torque

Torque méximo ajuste 420 Nm

Screw Capacity

Capacidad tornillo M14

Air Consumption

Consumo de aire 34pcm/161/s
Working Pressure .

Presion de trabajo 90 psi

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"

o Hose | o Manguera

Net Weight | Peso lig.
Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracién

3/8"
2.10kg
222 mm
88 dbA
4,0 m/s?

Impact Wrench 1/2" - Impact System: Pin Clutch | Llave de impacto 1/2" - Sistema de impacto: Pin Clutch

926.0003-0/C

Accessories: | Accesorios:

/

Rocker | Balancin (1,5-3,0Kg)
926.5017-0

Impact Wrench 1/2" - impact System: Twin Hammer | Llave de impacto

SF1 540

Professional
Profesional

Square Socket 12"
Encastre cuadrado

Free Speed (RPM)

Rotacion libre 7.000 RPM
Toraus s ajuste 540 Nm
ok s
égzgggf;gepgﬁg 32pem /15,1 V/s
B o %0 psi

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"

o Hose | o Manguera

Net Weight | Peso lig.
Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracién

3/8"
2,5kg
197 mm
92 dbA
6,5 m/s?

1/2" - Sistema de impacto: Twin Hammer

926.0004-0/C

Accessories: | Accesorios:

ae

X Silencer Hose
Manguera Silenciadora
926.5064-0

Rocker | Balancin (1,5-3,0Kg)
926.5017-0

SFI1700

Industrial
Industrial

Square Socket 12"
Encastre cuadrado

Free Speed (RPM)

Rotacion libre 7.000 RPM
Maximum Torque

Torque maximo ajuste 700 Nm

Screw Capacity M18

Capacidad tornillo

Air Consumption

Consumo depaire 32pcm/15,11/s
Working Pressure 90 psi

Presidn de trabajo

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) — 1/4"

o Hose | o Manguera

Net Weight | Peso lig.
Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracién

3/8"

2,6 kg
175 mm
90 dbA
4,8 m/s?




Impact Wrench | Llaves de Impacto

Impact Wrench 3/4” - impact System: Pin Clutch | Llave de impacto 3/4" - Sistema de impacto: Pin Clutch

926.0005-0/C

SF1 1000

Professional
Profesional

Square Socket
Encastre cuadrado
Free Speed (RPM)
Rotacion libre
Maximum Torque
Torque méximo ajuste
Screw Capacity
Capacidad tornillo
Air Consumption
Consumo de aire
Working Pressure
Presion de trabajo

3/4"

4.800 RPM

941 Nm

M22

35pcm/ 16,1 1/s
90 psi

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple)
o Hose | & Manguera

Net Weight | Peso lig.

Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracion

/4"
3/8"
5.1kg
250 mm
92 dbA
6,5 m/s?

Impact Wrench 3/4" - impact System: Pin Clutch | Llave de impacto 3/4" - Sistema de impacto: Pin Clutch

926.0006-0/C

SFI1 1300

Professional
Profesional

Square Socket
Encastre cuadrado
Free Speed (RPM)
Rotacion libre
Maximum Torque
Torque méximo ajuste
Screw Capacity
Capacidad tornillo
Air Consumption
Consumo de aire
Working Pressure
Presion de trabajo

3/4"

3.800 RPM

1216 Nm

M24

35pcm/ 16,5 I/s
90 psi

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple)
o Hose | o Manguera

Net Weight | Peso lig.

Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracion

1/4"
3/8"
4,8kg
250 mm
90 dbA
6,1 m/s?

Impact Wrench 3/4" - Impact System: Twin Hammer | Llave de impacto 3/4" - Sistema de impacto: Twin Hammer

926.0007-0/C

Square Socket
Encastre cuadrado
Free Speed (RPM)
Rotacion libre
Maximum Torque
Torque méximo ajuste
Screw Capacity
Capacidad tornillo
Air Consumption
Consumo de aire
Working Pressure
Presion de trabajo

3/4"

5.000 RPM

1630 Nm

M27
45pcm/21,21/s
90 psi

SFI 1700 ;ndustri_al
Industrial

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 3/8”

o Hose | o Manguera 1/2"

Net Weight | Peso lig. 5.1kg

Length | Largura 250 mm

Noise Level | Nivel de Ruido 90 dbA

Vibration | Vibracién 6,0 m/s?

Impact Wrench 1" - Impact System: Twin Hammer | Llave de impacto 1" - Sistema de impacto: Twin Hammer

926.0008-0/C

SFI 2200

Professional
Profesional

Square Socket
Encastre cuadrado
Free Speed (RPM)
Rotacion libre
Maximum Torque
Torque maximo ajuste
Screw Capacity
Capacidad tornillo
Air Consumption
Consumo de aire
Working Pressure
Presion de trabajo

1
3.500 RPM

2167 Nm

M30
45pcm/21,21/s
90 psi

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple)
o Hose | o Manguera

Net Weight | Peso lig.

Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracion

1/2"
/2"
9,00 kg
280 mm
96 dbA
7,0 m/s?

Impact Wrench 1" (8" Long) - Impact System: Twin Hammer | Llave de impacto 1" (Larga 8”) - Sistema de impacto: Twin Hammer

926.0059-0/C

SFI 2500L

Professional
Profesional

Square Socket
Encastre cuadrado
Free Speed (RPM)
Rotacion libre
Maximum Torque
Torque méximo ajuste
Screw Capacity
Capacidad tornillo
Air Consumption
Consumo de aire
Working Pressure
Presidn de trabajo

1
4.000 RPM

2500 Nm

M33
45pcm/21,21/s
90 psi

Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple)
o Hose | o Manguera

Net Weight | Peso lig.

Length | Largura

Noise Level | Nivel de Ruido

Vibration | Vibracion

1/2"
1/2"
10,6 kg
530 mm
90 dbA
7,0 m/s?




Impact Wrench | Llaves de Impacto

Impact Wrench 1" (8" Long) - Impact System: Twin Hammer | Llave de impacto 1" (Larga 8”) - Sistema de impacto: Twin Hammer 926.0010-0/C

SFI3500L jrdustria

Square Socket

Encastre cuadrado 1" Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/2"
;?tl;csigﬁgz}g # 3.000 RPM o Hose | o Manguera 1/2"
%?é(iu';",'n"é;%gu:/um 3400 Nm Net Weight | Peso lig. 15,5 kg
gg’rgvgig;[? ?grirtv‘:{lla M39 Length | Largura 585 mm
ézlyrn(s;srr;f; ?eptai?rg 50 pcm/ 23,6 I/s  Noise Level | Nivel de Ruido 92 dbA
y"rlg;l;tiir/;gd??rﬁjar/% 90 psi Vibration | Vibracién 10 m/s?

How to select the ideal impact system for your service? | {Como seleccionar el sistema de impacto ideal para el servicio?

Rocking Dog - Single hammer system(activation) that provides excellent torque level at low equipment weight. Recommended to light applications, for
/> g Uog gle ! hat p q quip g ght app
o @ example, small repair shops and maintenance services.
.

Rocking Dog - Sistema de simple martillo (accionamiento) que proporciona una excelente variacion de torque a un bajo peso de la maquina.
Recomendado para aplicaciones sencillas, por ejemplo, pequenos talleres y servicios de mantenimiento.

Pin Clutch - Pin and sphere system that provides smooth and progressive fastening. When well balanced, presents low vibration level and low torque reaction.
q Recommended to industrial applications (production line), fastening operations that demand high speed for higher productivity, fastening operations on truck
@ engines and heavy duty maintenance. High torque at low weight.
. Pin Clutch - Sistema de pernos y esferas que proporcionan un suave y progresivo ajuste. Correctamente balanceado, presenta bajo nivel de vibracion y baja
reaccion de torque. Recomendado para aplicaciones industriales (linea de produccion), operaciones de atornillado que necesiten alta velocidad para mayor
productividad, ajuste de motores de camién y mantenimiento pesado. Alto torque a un bajo peso.

Twin Hammer - 2-hammer system that delivers higher torque than the pin clutch one. Easy to operate and low maintenance cost. It is also a stronger impact
( ’ system, yet it isn't smooth. Recommended to continuous operations, for example; auto repair centers, trucking companies, etc.
Q o

Twin Hammer - Sistema de doble martillo que proporciona torques mayores que el sistema Pin-Clutch. Facil operacion y bajo costo de mantenimiento. Ademas
ofrece un sistema de impacto mas resistente, sin embargo no es suave. Recomendado para aplicaciones continuas, por ejemplo, en centros automotivos,
transportadoras, etc.




Air Ratchet | Llaves Criquet

Air Ratchet
Llaves Criquet

Application | Aplicacion

* Short screw, and nut fastening;

* Steel or aluminum furniture assembly;

» Scaffold, gate and shelve assembly;

* Metallic van assembly;

* Fastening and loosening at places with limited access.

* Ajuste de tuercas y tornillos cortos

» Montaje de muebles de acero o aluminio,

* Montaje de andenes, portones y estantes;

* Montaje de furgones metalicos,

* Ajuste y desajuste en locales de acceso limitado.

Air Ratchet 1/2" | Llave Criquet 1/2” 926.0012-0/C

Professional
S FC 80 Profesional

Square Socket

Encastre cuadrado 1/2" o Hose | o Manguera 3/8"
e apece \RFM) 160 RPM Net Weight | Peso fi. 12kg
%?:Lrg%rg;%gﬁuste 81 Nm Length | Largura 270 mm
gg;;zv(\;lig:s ?g,i%//o M10 Noise Level | Nivel de Ruido 90 dbA
Consomo de e 25 pom /11,8 /s Vibration | Vibracidn 3,0 m/s?
ﬁrlggllgliir;gdrgr?;sblgl% 90 psi Reversible | Reversible Yes | Si
B e
Air Ratchet 1/2" - Impact System: Pin Clutch | Llave Criquet 1/2" - Sistema de impacto: Pin Clutch
Professional
SFC 130 Profesional
ggg:;?res (():Zl;?}rado 1/2" o Hose | o Manguera 3/8"
;:ft(;t:sigﬁgu('gPM) 150 RPM Net Weight | Peso /ig. 1,5kg
%?5&'2%’2;%3“5% 125 Nm Length | Largura 305 mm
g‘g;glgig:; ?Eriﬁ‘,‘//a M12 Noise Level | Nivel de Ruido 90 dbA
Consom de are 25pem /11,81/s  Vibration | Vibracin 3,8 m/s?
X‘rlggfg;.gd?ﬁ‘g% 90 psi Reversible | Reversible Yes | S

Air Intake (nipple) "
Entrada de aire (niple) 174




Drills | Taladros

Drills
Taladros

Application | Aplicacicn

See below which model is ideal for your work, selected by speed x
material to be drilled.

Verifique a sequir el modelo ideal para su trabajo, seleccionado a
través del rango de rotacion x material a ser perforado.

Speed x material* | Rango de rotacion x material*

1045 Stainless

(sl Steel NCE Plastic

Hierro

o Hole Brass Aluminum

o agujero Bronce Aluminio (il /}fgg . Aqsrzlzjl Pléstico
inoxidable

3mm 4000 4000 2100 3400 1800 1200 1200 4500
5mm = 3000 4000 1400 2300 1200 800 800 3000
6mm = 2200 3000 1000 1700 900 600 600 2300
8mm 1800 2500 850 1350 750 500 500 1800
10mm = 1500 2000 700 1150 600 400 400 1550
1mm = 1300 1700 600 1000 525 350 350 1300
13mm = 1100 1500 525 850 425 300 300 1200

*Guidance table for selecting the Drill model. The values may vary according to the heat treatment.
*Tabla orientativa para eleccion del modelo de Taladro. Los valores pueden variar de acuerdo al
tratamiento térmico

Taladro Reversible 3/8"

Reversible Drill 3/8"

SFF 38 Professional

Profesional
I(I:ﬂh;ncgri/ 3/8" o Hose | o Manguera 3/8"
;ﬁg csimg;J QPM) 1.800 RPM Net Weight | Peso lig. 1,40 kg
ég;:sigol\%?f 0,5 HP (370W) Length | Largura 180 mm
éf,ﬂ,gﬂ?:#z]epgﬁg 25pcm/11,81/s  Noise Level | Nivel de Ruido 91 dbA
grlg;l%:gdlgr?;%% 90 psi Vibration | Vibracién 2,7 m/s?
Air Intake (nipple) 1/4"

Entrada de aire (niple)

Taladro Reversible 1/2"

Reversible Drill 1/2"

Accessories: | Accesorios: SFF 1 2 l;’al"%f;lessslz)(;lr:f
/?ﬂh;:;(r// 1/2" o Hose | o Manguera 3/8"
52%23257#2 IR 750 RPM Net Weight | Peso lig. 1,80 kg
?gf:ﬁé,-?,‘ﬁ,-?’ 0,5 HP (370W)  Length | Largura 230 mm
é:;rn[szzr,,s: Z‘e”gﬁg 25pcm/11,81/s  Noise Level | Nivel de Ruido 87 dbA
Side Handle | Empuiiadura %%Zﬁgﬁ%&? %0 TSi Vibration | Vibracign 2,5 m/s?
926.5001-0 Entrada de aire (niple) 174
Angle Reversible Drill 3/8" | Taladro Reversible 3/8” Angular
SFF38A  Fioonal
/?Jh;,fc'f,,-/ 3/8" o Hose | o Manguera 3/8"
5?122257%2 il 1.800 RPM Net Weight | Peso /ig. 1,10kg
Petontio it 033 HP (250W)  Length | Largura 210 mm
é},',,gﬂ,",f;‘ Z‘e”gﬁg 24 pem/ 11,3 1/s  Noise Level | Nivel de Ruido 89 dbA
x\fé’élf;?,gd';’féi,“a',% 90 psi Vibration | Vibracidn 2,8 m/s?

Air Intake (nipple) o
Entrada de arEe (niple) 1/4




Drills | Taladros

Straight Reversible Drill 3/8” | Taladro Reversible 3/8" Recto

926.0024-0/C

SFF 38R Professional
Profesional
I(I:/lh;r?;ri/ 3/8" o Hose | o Manguera 3/8"
P e M) 2,600 RPM Net Weight | Peso /g 0.9kg
Pttt 05 HP (370W)  Length | Largura 215 mm
é,',r,,gﬂﬁ‘,,s# Z‘J’S}}S 24 pecm/ 11,31/ Noise Level | Nivel de Ruido 91 dbA
ﬁg;'fg,'.%’;’?éi‘g,% 90 psi Vibration | Vibracion 2,5 m/s?
?,ivrtrlgbzkgé ?ﬁg?gip/e) /4"




Screw Drivers
Taladro Atornilladores

Screw Drivers | Taladro Atornilladores

Application | Aplicacicn

* To be used on self-drilling, self-tapping and wood screws, of which
screw locking should be avoided;

* Furniture assembly;

* 1800 RPM models: to use on long screws to reduce operation’s
time.

* Uso en tornillos autoperforantes, autorroscantes y tornillos para
madera, en el que cuyo trabado debe ser evitado,

* Montaje de muebles;

* Modelos 1800 RPM: usar para tornillos largos, a fin de disminuir el
tiempo de la operacion.

* Slip Clutch System

* External Torque-Level Setting

* Maximum Screw Capacity: M6
* Bit Socket: HEX. 1/4"F

* Sistema de embriague deslizante

* Ajuste de torque externo

e Capacidad maxima del tornillo: M6
* Encastre: HEX. 1/4F

Straight Screwdriver 1800 RPM | Taladro Atornillador Recto 1800 RPM 926.0034-0/C

Accessories: | Accesorios:

Professional
SFA 10 Profesional

Free Speed (RPM)

Rotacion libre

1.800 RPM o Hose | o Manguera 3/8"

.‘T??arr(r];: r?: [}g?que 2,5-8Nm Net Weight | Peso /ig. 1,13 kg
3 3 é{l}rnggnmsgj ?epgﬁg 25pcm/ 11,81/s  Length | Largura 265 mm
Y gg;'féﬁgd??rii'ﬂ,% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 82 dbA

I Air Intake (nipple)
Rocker | Balancin (0,6-1,5 Kg) ~ Entrada de aire (niple)

1/8" Vibration | Vibracion 2,5 m/s?

926.5016-0

Professional Screwdriver M6 | Taladro Atornillador Profesional M6

926.0063-0/C

Professional
SFA 12 Profesional
;ﬁiggﬁ?ﬂ,ﬁgpw 1.650 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
;T;Z',?g”f 3: '}gfq,,e 1-8Nm Net Weight | Peso /ig. 1,20 kg
£ir Consumption 25pem/11,81/s  Length | Largura 190 mm
\;’:\,Ig;lf,i;,',gdr;'m'g,% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 85 dbA
Enviodi o e ) e 1" Vibration | Vibracin 2,5 m/s?




Die Grinder & Micro Die Grinder
Rectificadoras & Micro Rectificadoras

Die Grinder & Micro Die Grinder
Rectificadoras & Micro
Rectificadoras Application | Aplicacion

DIE GRINDER

* Finishing on welded surfaces;

* Hole Enlargement;

* Mold and die finishing;

* Grinding of parts and limited-access areas;

* Finishing on materials such as glass, plastic and diverse metals;
* SFR30 Model: Tire cleaning in retread process.

RECTIFICADORAS

* Acabado de superficies soldadas;

* Alargue de agujeros;

* Acabado de moldes y matrices,

* Rectificador de piezas y areas de dificil acceso,

* Acabado en materiales como vidrio, plasticos y metales diversos;

* Modelo SFR30: limpieza de neumaticos en proceso de recauchutado.

MICRO DIE GRINDER MICRO RECTIFICADORAS

* Finishing on small parts; * Acabado de piezas pequefias,

* Sharpening of threading tools; * Afilado de machos;

* Mold and die grinding; * Rectificador de moldes y matrices;

* Jewelry polishing; * Pulido de joyas;

* Micro-grinding on complex parts; * Micro-desbastes en piezas complejas;
* Prosthesis fabrication. e Flaboracién de protesis.

Short Die Grinder | Rectificadora Recta Corta 926.0014-0/C

« Speed Control Accessories: | Accesorios: Pr0f93§i0na|
+ Double bearing — Longer Life SFR 22 Profesional
« Shaft concentricity smaller than 0,05mm Free Speed (RPM)
* Ajuste de velocidad Rotaobeibre 22.000 RPM 0 Hose | o Manguera 3/8"
* Doble rodamiento - mayor vida (itil o Standard Collet » . ;
* Concentricidad del eje menor que 0,05mm Collet 6 mm | Pinza 6 mm | 8 Pinza esténdar 1/4 Net Weight | Peso /iq. 0,60 kg
926.5002-0 ﬁgt‘é‘séi';"l‘l,’t"ij“ 0,4 HP (300W)  Length | Largura 177 mm
Collet 1/4 L];éné%aél}o é(l;gg;l"s;glepgzg 26 pcm /12,3 I/s  Noise Level | Nivel de Ruido 91 dbA
Collet 1/8" | Pinza 1/8"  pyorknd Pressure 90 psi Vibration | Vibracidn 2,5 m/s?
926.5063-0 Air Intake (nipple) 1/4"

Entrada de aire (niple)

Long Straight Die Grinder | Rectificadora Recta Larga 926.0015-0/C

* Speed Control Accessories: | Accesorios: Profess_lonal
« Double bearing — Longer Life SFR 22 L Profesional
« Shaft concentricity smaller than 0,05mm
« Ajuste de velocidad ! free Spoed (RPM) 22.000RPM o Hose | o Manguera 38"
* Doble rodamiento - mayor vida (til o Standard Collet . Net Weight | Peso i T
. ici i ; 5 et Wei eso lig. l
Concentricidad del eje menor que 0,05mm Collet 6 mm | Pinza 6 mm 7\ (I;’;S;a :osvtvaenrdar 9 9 ()
926.5002-0 Potencia dtil 0,4 HP (300W) Length | Largura 274 mm
,‘-“‘*’ Collet 1/4 Lj;{ling?)(;ﬁo é'or,,g,??,,s;' Tepgﬁg 26 pcm/ 12,3 1/s Noise Level | Nivel de Ruido 91 dbA
P " Working Pressure . I L 2
Collet 1/8” | Pinza 1/8 Presion de trabajo 90 psi Vibration | Vibracion 2,5m/s
926.5063-0 | Air Intake (nipple) o
Entrada de aire (niple) 1/4
Tire Grinder | Rectificadora de Neumético 926.0018-0/C
Professional
Accessories: | Accesorios: SFR 30 Profesional
Eﬁgggﬁ%}gpm 3.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
gg};n;?g é(i'clyléit 1/8" Net Weight | Peso /ig. 1,10 kg
pctual Power 05 HP (370W)  Length | Largura 215 mm
Tire Buffer é&gg;‘::g'epgﬁg 24 pcm/11,21/s  Noise Level | Nivel de Ruido 99 dbA
Limpiador c/ adaptador x\r’g;mg d';’f;%‘g/% 90 psi Vibration | Vibracién 13,7 m/s2

926.5025-0 At ntake (nipple)

Entrada de aire (niple) /4"




Micro Die Grinder | Micro Rectificadora

Die Grinder & Micro Die Grinder
Rectificadoras & Micro Rectificadoras

926.0021-0/C

’g

Accessories: | Accesorios:

&

Collet 3 mm | Pinza 3 mm
926.5004-0

Collet 1/8" | Pinza 1/8”
926.5005-0

SFR 56 Professional
Profesional
;Letgcsigs%gpw 56.000 RPM o Hose | o Manguera 1/8"
gg’!’?;:aErsc:é%lLert 1/8" Net Weight | Peso /iq. 0,20 kg
é\ézgng;lglepgiorg 10pcm/4,71/s  Length | Largura 142 mm
rlorking dzrgzz'g]% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 79 dbA
Air Intake (nipple) 1/4" Vibration | Vibracion 1,8 m/s?

Entrada de aire (niple)




Grinders | Esmeriladoras

Grinders
Esmeriladoras

Application | Aplicacion

* Cutting and grinding metal parts;

* Chamfering metal parts;

* Grinding weld bead;

* Grinding weld sprinkles and excess;
* Preparation for sanding.

* Corte y desbaste de piezas metalicas,
* Rebaje de piezas metélicas;

* Desbaste de cordones de soldadura;
* [Desbaste en excesos de soldadura,

* Preparacién para lijado.

Angle Grinder 5 | Esmeriladora angular 5" 926.0023-0/C

* Built-in Speed Regubtor. Accessories: | Accesorios: SFD ‘I 2 F;:I"[('g)?esssl:)(;lnaall

« Con control de velocidad.
;ﬁgggﬁ%ﬁspm) 12.000 RPM Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
g_]!;aft M14 o Hose | o Manguera 3/8"
ggr;gir;%rgissiﬁo 5" Net Weight | Peso /ig. 1,80 kg
Potoncho " 05 HP (370W)  Length | Largura 220 mm
éj;;gzg;s;?epg?rg 30 pem/ 14,2 1/s Noise Level | Nivel de Ruido 86 dbA

Protection Cover | Capa deg%r{geggétfg }’,‘r’g;'i‘;zgd';’z%;% 90 psi Vibration | Vibracion 2,5 m/s?

Angle Grinder 7" | Esmeriladora angular 7 926.0022-0/C

* Built-in Speed Regulator. Accessories: | Accesorios: SFD 07 F;of?sglone}l

« Con control de velocidad. roresiona
Free Speed (RPM) . . X i .
Rotacion libre 7.000 RPM Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 3/8
E]_t;aft 5.8"e M14 o Hose | o Manguera 1/2"
A 7 Net Weight | Peso g 3,20 kg
Potoncio sl 1HP (750W)  Length | Largura 330 mm
é},ﬁﬂf,fa” ?epgﬁg 37pecm/17,51/s  Noise Level | Nivel de Ruido 93 dbA

Protection Cover | Capa deg;;raotseggé‘ég y,\lggl;g;'gd’;rzsblg% 90 psi Vibration | Vibracidn 3,2 m/s2




Saws
Sierras

Sabre Saw | Sierra sabre

Saws | Sierras

Application | Aplicacion

* Sabre Saw (SFP 90): metal and plastic sheet
cutting; and metalworking;

* Cut-Off Saw of 3" (SFP 22): metal sheet cutting
(metalworking), plastic and metal tubes, and
fiberglass.

* Sierra sabre (SFP 90): corte de chapas metalicas,
plasticas y en taller de chapa;,

* Sierra de corte 3" (SFP 22): corte de chapas
metalicas (chaperias), tubos metalicos y plastico, y
fibra de vidrio.

926.0038-0/C

Professional
Accessories: | Accesorios: SFP 90 Profesional
(S;g;;yl;isp%ir,m;?,%e 9.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
e 1.5mm (ago)  NetWeight | Peso g 0,65 kg
e— E‘H;)sl;e 5mm Length | Largura 298 mm
'_-_24 o A Consumpuon 7pem/33Vs  Noise Level | Nivel de Auido 73 dbA
i orerest TR anc ¢ Working Pressure ) o o
24-Tooth Blade 32-Tooth Blade Wit fine 94 Presion de rabajo 90 psi Vibration | Vibracién 27,2 m/s?
Lémina 24 dientes  Lamina 32 dientes y 32 dientes Air Intake (nipple). 14"
926.5020-0  809.1703-0 _ Entradade arre niple)

926.5019-0

Cut-Off Saw 3" | Sierra de corte 3"

926.0039-0/C

Accessories: | Accesorios:

Cut-Off Saw 3" Protection Cover

Disco de corte 3" Capa de proteccion
926.5023-0

926.5008-0

SFP 22 Professional
Profesional

(s;f,'/‘,’,';essp'f,',m,i,?}ge 22.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"

B e 3 Net Weigh | Peso g 0,75 kg

éé'nﬁﬂ,”if ?epgﬂg 20pcm/9,41/s  Length | Largura 185 mm

y’\,{gg;(i}?,gdzrz%% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 92 dbA

?},;,ISEZKSJ'S,EE'?),,-ME) 1/8" Vibration | Vibracion 4,0 m/s?




Sanders, Belt Sanders e Polishers
Lijadoras, Lijadoras de Cintas y Politriz

Sanders, Belt Sanders e Polishers
Lijadoras, Lijadoras de o o
Cintas y Politriz Application | Aplicacion

SANDER

* Random Orbital Sander: sanding of wooden parts that require dust
vacuuming; or in metalworking, for the preparation of metal sheets and
automative bodies;

* Orbital Sander: finishing on diverse materials, mainly wood;

* High Speed: sanding of metallic surfaces (metalworking), and paint, rust
and dirt removal;

* Roloc®/Speedloc®: finishing on spot welding automotive bodies,
finishing on welded sheets and preparation for painting in limited access
places in automobiles (metalworking);

* Belt Sander: sanding in limited access places, such as gates, grills,
furniture, edges, etc;

POLISHER

* Paint polishing on metallic, non-metallic and glass surfaces.

LIJADORA

* Roto Orbital: lijado en piezas de maderas que necesiten aspiracion de
polvo o en chaperia, para preparacion de chapas y carrocerias;

* Oscilante: acabado en diversos materiales, principalmente madera;

* Alta rotacion: lijado de superficies metalicas (chaperia) y limpieza de tinta,
oxido e impurezas;

* Roloc®/Speedloc®: acabado en soldadura por puntos en carrocerias,
acabado en chapas soldadas y preparacion para pintura en locales de dificil
acceso en automéviles (Chaperia),

* Ljjadora de Cinta: ljado en locales de dificil acceso como portones, rejas,
muebles, angulos, etc,

POLITRIZ

* Pulido de pinturas en superficies metalicas, no metélicas y vidrios.

Random Orbital Sander | Ljjadora Roto Orbital 926.0028-0/C

. . . Professional
(3in1) e Self Vacuuming Accessories: | Accesorios: L
* Forced Vacuuming SFL 10 Profesional
* No Vacuuming
Free Speed (RPM) Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) "
(3en1) * Auto aspiracion gotac;fl” libre 10.000 RPM | 14
* Aspiracion forzada 32§§ ity 6" (152mm) o Hose | & Manguera 3/8"
* Sin aspiracién Qrbit Net Weight | Peso
7 p et Weight | Peso /ig.
Base Plate 6" | Base 6” Z’Ii’tzl o Smm 0.65 kg
926.5011-0 Pt 0,2 HP (150W)  Length | Largura 210 mm

Air Consumption

- A Sonsurmption 22 pcm/ 10,4 |/s Noise Level | Nivel de Ruido 80 dbA
- Q Working Pressure 90 psi Vibration | Vibracién 3 m/s?

Presion de trabajo

With Speed Regulator Collector Hose | Manguera c/ colector
Con regulador de velocidad 926.5012-0

“Palm” Orbital Sander | Lijadora Oscilante tipo “Palm” 926.0029-0/C

Professional
SFL 20 Profesional

r‘ ;Eyetgcsigs%;gpm) 20.000 RPM Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
- - Lo 52;3 Plate 100 x 100 mm o Hose | o Manguera 3/8"

3;12:; 1,6 mm Net Weight | Peso lig. 0,50 kg

i 0,25 HP (180W)  Length | Largura —

égngg;;;s: ?epgﬁg 10pcm/4,71/s  Noise Level | Nivel de Ruido 84 dbA

I\!’Yg;'l;(ii:gdzrz%‘g% 90 psi Vibration | Vibracién 7,2 m/s?

Roloc® / Speedloc® Sander | Lijadora tipo Roloc® / Speedloc®

. ) Professional
Accessories: | Accesorios: SFL 25R e -
— Foson e 25.000RPM o Hose | o Manguera .

-::_‘ 3222 flets 3" Net Weight | Peso /ig. 0,62 kg

Base Plate 2" (50mm) | Base 2" (50mm) ﬁg}e“,?i,-ffuwn?' 0,3 HP (225W)  Length | Largura 165 mm

92650090 Al onsumption 25pem /11,8 1/s  Noise Level | Nivel de Ruido 78 dbA

SilencerHose — | fase e 7smn| %azs%?’%”(()ﬁmm) X‘,’Z;,@’,‘,%’Z’?;i‘g,% 90 psi Vibration | Vibracién 2,5 m/s?

Manguera silenciadora

Sand Disc 3" | QDism de lja 3" é,',rtrlgzzkgg':ﬁglleple ) 1/4”

26.5026-0




Sanders, Belt Sanders e Polishers
Lijadoras, Lijadoras de Cintas y Politriz

High Speed Sander | Lijadora de alta rotacion 926.0030-0/C

With Speed Regulator , ) Professional
Con regulador de velocidad Accessories: | Accesorios: SFL ‘I 8 [ i
on i W 5@25@5%}2 PV 18.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
—— Sand Disc 3 ED:sco 3 Base Plate
926.5024-0 e 3", 4" oy 5" Net Weight | Peso /ig. 1,20 kg
Sand Disc 4 1/2° | Disco 4 1/2¢ Actual Powver 0,3 HP (225\W)  Length | Largura 105 mm

P | 0 - ;
Air Consumption . . .
Sand Disc 5" £Disca 5" ﬁ"iqmopde aire 25pcm/ 11,8 1/s Noise Level | Nivel de Ruido 95 dbA
| 926.5039-0 B e rabaro 90 psi Vibration | Vibracién 3,0 m/s?
o Sand Disc Kit | Kit de discos | Air Intake (nipple) "
809.1704-0

Entrada de aire (niple) 1/4

Belt Sander | Lijadora de cinta 926.0031-0/C

Professional
Accessories: | Accesorios: .
| SFL10C Profesional
F RPM
R];gcsigﬁg)}e ) 19.000 RPM o Hose | @ Manguera 3/8"
f,?;d i 10 x 330 mm Net Weight | Peso lig. 0,80 kg
Actual Powver 0.3HP (225W)  Length | Largura 277 mm
ég,,gz;‘:#?epgzg 25pcm/ 11,8 1/s  Noise Level | Nivel de Ruido 80 dbA
xyg;ﬁ:%z’?;%% 90 psi Vibration | Vibracion 2,5 m/s?
Sand Belt (10x330mm) | Lija tipo cinta (10x330mm) Air Intake (nipple) "
926.5027-0  Entrada de aire (niple) 1/4

Polisher | Politriz 926.0033-0/C

Accessories: | Accesorios: SFL 25 F;’%ffeesssl:;;lnaa/l
;ﬁggg,eﬁmw) 2.500 RPM Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
-—. - 1 E};ﬂﬂ 5/8" - 11 UNC o Hose | o Manguera 3/8"
. 1% : ggig Plate 7" Net Weight | Peso lig. 270kg
\ Petoncio it 0.7 HP (520W)  Length | Largura 455 mm
ég,,gﬂ?,,sa” ?ep\aigg 30 pcm/ 14,2 |/s Noise Level | Nivel de Ruido 90 dbA

* Skin Polishing Pad does not come with the product. Skin Polishing Pad | Borla de pulido ; N N » o
*Borla de pulido no acompana el producto. 9 ! 926.5059_0 gg;lf;:gdggsblg% 90 psi Vibration | Vibracion 2,5 m/ 52




Scaler & Air Hammer
Desincrustadores & Martillo Rebarbador

Scaler & Air Hammer
Desincrustadores & Martillo
Rebarbador

Application | Aplicacicn

SCALER

* Removal of paint, rust, crust from ship hull, weld and concrete sprinkles;
and rust layer from sheets;

* \Welding: deburr and remave weld sprinkles;

AIR HAMMER

* Civil construction: Break concrete, remove tiles, tear out brick walls and
break dry cement in concrete mixers;

* Riveting: metal rivet’s head cutting and application of solid rivets;

* Groove opening in metal sheets.

DESINCRUSTADORES

* Remacion de tintas, oxidado, costras en cascos de navio, chorreado de
soldadura y de concreto y camada de oxidacidn en chapas,

* Soldadura: retirar rebarbas y chorreado de soldadura;

MARTILLO REBARBADOR

* Construccion civil: quebrar concreto, retirar azulejo, fisuras en paredes de
cemento y quebrar cemento seco de mezcladores de concreto,

* Remachado: corte de cabeza de remaches metalicos y aplicacion de
remaches macizos;

* Apertura de canales en chapas metalicas.

Needle Scaler | Desincrustador de Agujas 926.0040-0/C
Accessories: | Accesorios: S F P 3 8 F;’g]%iiz%rl:}

Impacts per minute

Impactos por minuto 3800 RPM o Hose | o Manguera 3
. L\‘I;‘tla;llgs 12 (3x125mm) Net Weight | Peso lig. 1,20 kg
(S:f,r,%kae 30 mm Length | Largura 285 mm
W é(izrn(s:z;]ns(;j?epgi‘;g 6pcm/2,811/s  Noise Level | Nivel de Ruido 87 dbA

Working Pressure

12-needle kit | Conjunto de 12 agujas  pregion e trabajo 90 psi Vibration | Vibracidn 6.6 m/s?
926.5022-0 Air Intake U
Entrada de aire (niple) 1/4
Needle Scaler | Desincrustador de Agujas 926.0041-0/C
. ; Industrial
Accessories: | Accesorios: 2
\ SFP 32 Industrial
i i, S00RPM oboss | oMargurs 3
zlgezgggs 19 (3x150mm) Net Weight | Peso lig. 2,60 kg
(S,‘ztlrr?sl;e 40 mm Length | Largura 330 mm
é;ﬂ,gﬂ?:;glepgﬁg 10pem/4,71/s  Noise Level | Nivel de Ruido 97 dbA
19-needle kit | Conjunto de 19 agujas ﬁ,’g;',%?,gd’;’?f;,“;,% 90 psi Vibration | Vibracién 8,7 m/s?
926.5021-0 Air Intake @
Entrada de aire (njple) 14
Mini Rivet Hammer | Mini Martillo Remachador 926.0046-0/C
SFP 30S Professional
Profesional
;ms:ggspggmflmﬁo 4.800 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
gffg'f;e 43 mm Net Weight | Peso /ig. 0,81 kg
élijrngzlﬂns;?epggg 16pem/7,5l/s  Length | Largura 135 mm
gg;l;;zgdﬁfzilg% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 93 dbA
é\;rnlgltgkse aire (niple) 1/4" Vibration | Vibracidn 10,9 m/s?




Air Hammer Kit | Kit Martillo Rebarbador

Scaler & Air Hammer
Desincrustadores & Martillo Rebarbador

926.0044-0/C

Hammer Quick Release Chuck (code 956.5013-0)
Mandril rapido para martillo (c6d.956.5013-0)

Air Intake
Entrada de aire (niple)

. . Professional
Accessories: | Accesorios: f
! SFP 30 Profesional
ComesWith[Acor) Impacts per minute
Plastic Case | Maleta plastica L o Hose | @ Manguera o
5 chisels (code 926.5018-0) _mpactos por minuto 3000 RPM | o Meng 8
5 cinceles (céd. 926.5018-0) gmgg}zs 5 Net Weight | Peso /ig. 1,35 kg
g}lr;‘)sl;e 66 mm Length | Largura 210 mm
égngg;‘:#zlepgzg 15pecm/7,11/s  Noise Level | Nivel de Ruido 99 dbA
Working Pressure . it ibracié
Lubricant | Lubricante Presiéngde trabajo 90 psi Vitiration | Vibracidn 13,7 m/s?

/4"




Riveter | Remachadoras

Riveter
Remachadoras

Application | Aplicacidn

* Join metal sheets using rivets;
* Assemble metal structures and steel furniture;
* Fix components and parts by means of rivets.

* Unir chapas metalicas por medio de remaches;

* Montar estructuras metalicas y muebles de acero,

* Fjjar componentes y piezas por medio de
remaches.

Riveter | Remachadora 926.0042-0/C
Professional
SFR 720 REB Profesional

- Comes with nosepieces: ;Licry:rzigoﬁg%cidn 720 Kgf Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
7 oo Rivet Maximum Capacity (aluminum) @ "
Acompania Boquillas: Cap. méx, Remache (aluminio) 3/16 o Hose | o Manguera 3/8

3/16" (4,8 mm) Piston Stroke

5/32" (4,0 mm) Curso de piston 14 mm Net Weight | Peso lig. 1,50 kg
1/8" (3,2 mm) e 2pem/10Vs  Length | Largura 230 mm

3/32" (2,4 mm) i i i i
X\r/g;l;‘l;r"gdzf?;zlg% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 50 dbA

Riveter | Remachadora 926.0043-0/C

Professional
Comes with nosepieces: SFR 1 400 R EB Profesional
- Acompania Boquillas: Traction Force
- N 1/4" (6,35 mm) Fuerza de Traccién 1400 Kgf Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
; 7/32" (5,56mm Rivet Maximum Capacity (aluminum) o "
\ 3{/1 6"((4 3 mm: Cap. méx. Hemacht-.P(aluYninia[ 174 o Hose | o Manguera 3/8
527 (A0 Mm)  po ke 19 mm Net Weight | Peso li. 250 kg
) 3pom/1,41s  Length | Largura 260 mm
3/32" (2,4 mm) Working P
Presidide trobajo 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 50 dbA

Riveter | Remachadora HD 926.0097-0/C
SFR2100REB o

Includes Bolt (screw) and Rivet Nult :

Acomparia Tomillo de Traccién y Capa: ;Licr?é’ ?Jg Traecion 2100 Kgf Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) — 1/4”
mg (:‘:a?:nmwé%:%%ccﬁ) ?;;;mg}g;"mum) M12 o Hose- |2 Mangue’ra 3/8"
M6 Curso de pistén 8 mm Net Weight | Peso lig. 2,30 kg
M'\?g é\,',r,,EZ}‘,,s;‘ ?;’S,-‘}Z 8pcm/3,781/s  Length | Largura 270 mm
M12 X!g;?g';gd’;'?;zg;% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 50 dbA

Sold separately 1/4, 5/16, 3/8 and 1/2
Comercializado separadamente 1/4, 5/16, 3/8 e 1/2




Staplers & Nailers | Grapadoras & Clavadoras

Staplers & Nailers
Grapadoras & Clavadoras

Application | Aplicacicn

STAPLER

Carpeting, upholstering, joinery, sound insulation, decoration, PVC
ceiling, furniture industry, crates, pallets, boxes, cases, picture
frames, among other wood fixing processes.

NAILERS
Joinery, glazing, furniture industry, decoration, picture frames,
boxes, among other wood fixing processes.

GRAPADORAS

Tapiceria, carpinteria, aislamiento acustico, decoracién, forro PVC,
industrias de muebles, pallets, cajas, gabinetes, cuadros, entre
otros procesos de fijacion en madera.

CLAVADORAS
Carpinterias, vidrierias, industrias de muebles, decoracion,
cuadros, cajas, entre otros procesos de fijacion en madera.

Stapler 80 PCW | Grapadora 80 PCW 926.0069-0/C

SG 1216 Professional
Profesional
%;5 lge“[,;e:pa 80 ou pew Operating Pressure | Presion de operacion  80-100 psi
L\";igﬂhra 12,7 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) — 1/4"
iﬂ",f ;Ieei/g}grapa 6-16 mm o Hose | @ Manguera 3/8"
ﬂi%iﬂ?:f;&a,f;%e 160 grampos Net Weight | Peso /ig. 1,0 kg
Consum dt e 2pem/11/s
SG Professional
5840 Profesional
%%g '59“655,73 Coroa 90 Operating Pressure | Presion de operacion  70-110 psi
mgg],a 5,8 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
2}:;3? glee}grg,apa 19-40 mm o Hose | o Manguera 3/8"
e 110 grampos  Net Weight | Peso g 1,35 kg
s o e 2pem/1,01/s

Crown Stapler 14 | Grapadora Corona 14 926.0070-0/C

Professional
SG 1150 Profesional
%55 'SGT‘[’;?Zpa Coroa 14 Operating Pressure | Presidn de operacién  70-120 psi
Yg}gf,'}a 11,1 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
2}3,",? ;leei/grgrapa 25-50 mm o Hose | o Manguera 3/8"
(,Maz%aczip:dcjmyc;tixe 150 grampos Net Weight | Peso /ig. 2,2kg

Air Consumption
Consumo de aire 5pcm/2,36 /s




Staplers & Nailers | Grapadoras & Clavadoras

Stapler GS 16 | Grapadora GS 16 926.0071-0/C

Professional
SG 1250 Profesional

%’tpaz? 'SeT‘éEZpa GS 16 Operating Pressure | Presion de operacion  70-120 psi
Y\a'igf,h,a 12,25 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
f\}fup,f ;leei/glg,apa 25-50 mm o Hose | o Manguera 3/8"
(’i‘naz%aczip;dcc?ep/ﬁt,’xe 150 grampos Net Weight | Peso /ig. 2,2 kg
Consum g a0 5 pom /2,36 Us

Pin Nailer F18 | Clavadora F18 926.0073

Professional
S P 1832 Profesional

';}',;[,Tmepemo F18 Operating Pressure | Presidn de operacion 70-110 psi
Lo 1,2mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple)  1/4"
zi/?ul;‘: it?ehl‘pemo 10-32 mm o Hose | o Manguera 3/8"
e 110 pinos Net Weight | Peso g 1,50 kg
Consoms a ae 2pem/1,0s
Professional

SP 1850F Profesional
l;'j';aTrfgepemo F18 Operating Pressure | Presidn de operacion 70-110 psi
B;gms}g 1,2 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4"
zi/?uﬁ: 5]:/‘,73,,,0 15-50 mm o Hose | o Manguera 3/8"
%z%aczii;:dciga;;%e 110 pinos Net Weight | Peso /ig. 1,20 kg
Consume dt e 2pem/1,0Us

Pin Nailer T18 | Clavadora T18 926.0075-0/C

Professional
S P 1850T Profesional

: ?ﬂij ’ :7;,':2?: é%:;r,ema T18 O-perating Pr-essure | Presion de z'Jpera'cién 7[].’1' 10 psi
, g{ﬁ'ﬂifﬁ] : 1,8 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/4
Altura del perno 18-50 mm o Hose | o Manguera 3/8"
' mﬁpﬁf;gﬁ%e 100 pinos Net Weight | Peso lig. 1,86 kg
B Consomo e e 3pem/1,421V/s
|

Pin Nailer and Stapler | Clavadora y Grapadora 926.0105-0/C
Industrial
SPG 1850F  [ndustr
ndustrial
| EP

g gleca;!vo 1,2 mm Operating Pressure | Presidn de operacion 70-110 psi
Nail Height 15-50 / 16-40 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) — 1/4"

Altura del clavo

Magazine Capacity . ajon
Capacidad del peine 100 pinos o Hose | o Manguera 10- 3/8
Air Consumption 7 5

Consumo de aire 1.2 l/golpe Net Weight | Peso /ig. 1,5 kg

Nailer | Clavadora 926.0076-0/C
Industrial
SP 4570 Industrial

g g; /’\Bie:vo 2,5-2,9 mm Operating Pressure | Presidn de operacion 70-120 psi
gﬂﬂrgﬂgnlaw 45-70 mm Air Intake (nipple) | Entrada de aire (niple) 1/8"
(’\,‘/‘laap%a}:zii;;dciep/ﬁ%e 225-300un.* o Hose | @ Manguera 3/8"

éli)rn (s:lul?"sl;lzlepg% 5pcm/2,361/s  NetWeight | Peso ig. 3,50 kg

*Coil Nails | *Clavos en Pollos




Grease Gun & Caulking Gun
Engrasadora & Calafateadora

Grease Gun & Caulking Gun
Engrasadora & Calafateadora

Application | Aplicacion

GREASE GUN
Grease application for lubrication of engines, automobiles, utility/
agricultural machinery and machines/equipments in general.

CAULKING GUN

Caulk or sealant application in civil construction, sanitary
ware, shower box and kitchen sink assembly; and automotive
glazing(repair shop).

ENGRASADORA

Aplicacidn de grasa para lubricacién de motores, automaviles,
utilitarios, implementos agricolas, maquinas y equipamientos en
general.

PISTOLA CALAFATEADORA

Aplicacién de enduido o sellador en la construccién civil, fabricante
de azulejos de barios, box, piletas de cocinas y vidrios en
automoviles (talleres).

Greaser Pump | Engrasadora Neumatica 926.0067-0/C
Professional
SFP 500CC Profesional

E‘gggg}%d 500cc Net Weight | Peso lig. 1,60 kg
é(l]rn ts:g?"s;glepg’t;g 10pcm/4,7I/s  Length | Largura 250 mm
g;)eesr/%tfiyngepczzigﬁén 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 78 dbA
éri'r”lg‘tjgkge e 1/4" Vibration | Vibracién 2,4 m/s?
g IT/IOas:guera 3/8"

SFP50CAL  oiessiors
Eapaacha 500cc o Hose | o Manguera 38
AT 50x215mm  NetWeight | Peso ig. 1,10kg
A Consunpton 12pom /57 U5 Longh | arrs 305 mm

Operating Pressure )
Presion de operacion 40-70 psi

?/;;rlgaaaks.e aire 1/4" Vibration | Vibracién 2,3 m/s?

Noise Level | Nivel de Ruido 77 dbA




Paint Gun | Pistola de Pintura

Paint Gun
Pistola de Pintura

Application | Aplicacicn

HVLP (High volume, low pressure) — Technology that permits better use of
paint, with lower consumption, higher finishing quality of the painted part,
environmental pollution reduction and always working at lower pressure
compared to similar models. To be used in industries and auto body centers
for the application of finishing and covering materials.

High Production — Paint guns that work at operating pressures between
50 and 80 psi, achieving maximum output in applications that require high
productivity. To be used in industries, auto body centers and joinery for the
application of finishing materials.

HVLP (High volume, low pressure) — tecnologia que permite obtener un
mejor aprovechamiento de la tinta con menor consumo, mayor calidad de
pintura de la pieza acabada y disminucion de la contaminacion ambiental,
siempre trabajando a una presion menor que modelos similares. Utilizacion
en industrias, chaperias para aplicacién de materiales de acabado y
revestimiento.

Alta produccion — pistolas de pintura que funcionan en presiones de
operacion entre 50 a 80 psi, obteniendo el maximo rendimiento en
aplicaciones que necesitan productividad. Utilizacién en industrias,
chaperias y carpinterias para aplicacion de materiales de acabado.

Paint Gun | Pistola de Pintura

926.0052-0/C

High production through gravit "
ot g SPP-APQ]  'iofessional
Cup C it "
Cgp?ac?z‘f)aagld\é/ recipiente 600 ml o Hose | o Manguera 3/8
EBge L oncuTptCS 13pem/6,11/s  Weight | Peso . 0,75 kg
X\r/g;llg[;:gdlgr?;%g% 50 psi o Standard Nozzle | o de la boquilla estandar 1,4 mm
Air Intake (nipple) 14"
X E“ . Entrada de aire (niple)
b _r Accessories: | Accesorios: x
3 il
Mini Regulator Mini Water Separator Nozzle 1,4 mm Nozzle 1,7 mm Nozzle 2,0 mm Plasticcup
Mini Regulador Mini Separador de Agua Bogquilla 1,4 mm Bogquilla 1,7 mm Bogquilla 2,0 mm Recipiente plastico
926.5014-0 926.5015-0 926.5044-0 926.5045-0 926.5046-0 926.5035-0
Paint Gun | Pistola de Pintura 926.0104-0
High production through suction 1
Alta produccién por succién S P P_ APO 2 PI u S PPrrOOffeeSsSI:)c;;]aall
Cup C ity "
ngac?ggg Id\é/ recipiente 1000 ml o Hose | o Manguera 3/8
A Air C i . 7
e o 13pem/6,11/s  Weight | Peso /ig. 1,0kg
X\,’S;',‘,'{,',gd';'f;i‘g% 50 psi o Standard Nozzle | o de /a boquilla estandar 2,0 mm
Air Intake (nipple) "
Entrada de aiI;g (niple) 174
Accessories: | Accesorios: L |!
]
Mini Regulator Mini Water Separator Nozzle 1,4 mm Nozzle 2,0 mm Metal cu . Gasket Gun Filter
Mini Regulador Mini Separador de Agua Boquilla 1,4 mm Boquilla 2,0 mm  Recipiente metalico  Junta Rede p/ pistola
926.5014-0 926.5015-0 926.5047-0 008.0444-0/AT 926.5034-0 926.5049-0 926.5050-0




Paint Gun | Pistola de Pintura

Paint Gun | Pistola de Pintura

926.0102-0

High pruduct.\t'ln through gravity Professu)nal
Alta produccién por gravedad S P P_ HV L P 0 1 PI u S PI'O feSiOna I
E-:Ea%?gggi%/ recipiente 600 ml o Hose | o Manguera 3/8"
Auerage] N onsumptics 16pem/751/s  Weight | Peso . 070 kg
X\r/g;l;g:gdl.;r?,sa%g% 40 psi o Standard Nozzle | o de /a boquilla estandar 1,4 mm
Air Intake (nipple) "
F Entrada de aire (niple) 1/4
o
g
Accessories: | Accesorios:
L
Mini Regulator Mini Water Separator Nozzle 1,4 mm Nozzle 1,7 mm Nozzle 2,0 mm Plastic cup )
Mini Regulador Mini Separador de Agua Boquilla 1,4 mm Boquilla 1,7 mm Bogquilla 2,0 mm Recipiente plastico
926.5014-0 926.5015-0 008.0489-0/AT 008.0490-0/AT 008.0491-0/AT 008.0487-0/AT

Paint Gun | Pistola de Pintura

926.0103-0

High p/uduc[ftzn through suction Professu)nal
Alta produccién por succion S P P_ HV L P 0 2 Pl u S PrO fesiona I
g:ga%?gggi%/ recipiente 1000 ml o Hose | o Manguera 3/8"
i 16 pem /7,5 1/s  Weight | Peso g 0,90 kg
ﬁg;l;ér;’gdl;rfézlg% 40 psi o Standard Nozzle | o de la boquilla estandar 1,4 mm
Air Intake (nipple) "
Entrada de a/eg (niple) 1/4
Accessories: | Accesorios:
L
Mini Regulator Mini Water Separator Nozzle 1,4 mm Nozzle 1,7 mm Nozzle 2,0 mm Metal cu . Gasket
Mini Regulador Mini Separador de Agua Boquilla 1,4 mm Boquilla 1,7 mm Boquilla 2,0 mm Recipiente metalico  Junta
926.5014-0 926.5015-0 008.0455-0/AT 008.0456-0/AT 008.0457-0/AT 008.0458-0/AT 008.0439-0/AT

Paint Gun | Pistola de Pintura

920.1286-0

Professional
Profesional

STP-01

Cup Capacity

Capacidad del recipiente
Average Air Consumption
Consumo de aire medio
Working Pressure
Presion de trabajo

L U3

31x13x23 cm
0,75kg

1000 ml Di
8pcm/3.81/s
87-133 psi

(HXWxL) | Di

Weight | Peso /ig.




Compact line | Linea Compact

Compact line
Linea Compact

Application | Aplicacidn

Pneumatic hand tools are projected and manufac-
tured to each application area. All have rotary or
percussive actuation for pneumatic motor.

Herramientas neumaticas de mano son proyec-
tadas y fabricadas para cada area de aplicacion.
Todas tienen motores de accionamiento neumatico
rotativos o de percusion.

Impact Wrench 1/2" - Impact System: Rocking Dog | Llave de impacto 1/2” - Sistema de impacto: Rocking Dog 926.0087-0

Professional
SFIC 480 Profesional

Square Socket

Er?castre cuadrado 1/2" o Hose | o Manguera 3/8"
Free Speed (RPM ; 7

Hotacign Iibﬁe ) 7.200 RPM Net Weight | Peso /ig. 2,1kg
Maximum Torque

Torque méximg ajuste 472 Nm Length | Largura 193 mm
Air Consumption . : :

Consumo depaire 34 pcm/ 16,0 I/s Noise Level | Nivel de Ruido 102 dbA
Working Pressure . I L

Presiéngde trabajo 90 psi Vibration | Vibracidn 1,2 m/s?
Air Intake (nipple) "

Entrada de aire (niple) 1/4

Impact Wrench 3/4" - impact System: Pin Clutch | Llave de impacto 3/4" - Sistema de impacto: Pin Clutch 926.0088-0

Professional
SFIC 7 50 Profesional

Lsff?gg?res gzl;?rado 3/4" o Hose | o Manguera 3/8"
Eﬁzcs,gsﬂ,ﬁgm) 5.000 RPM Net Weight | Peso /ig. 4,6 kg
Torous mbtima suste 745 Nm Length | Largura 245 mm

f é},’,,gﬂ{‘,f;‘ glepg;;g 35pcm /16,5 1/s Noise Level | Nivel de Ruido 104 dbA
X\,’gg,%’,‘,gd';’fgi,‘g}% 90 psi Vibration | Vibracién 0,8 m/s?
e 125

Impact Wrench 1” (8" Long) - Impact System: Twin Hammer | Llave de impacto 1" (Larga 8") - Sistema de impacto: Twin Hammer 926.0089-0
Professional
SFIC 2000L Profesional

Square Socket "
Encastre cuadrado 1

;Zetgcsigs% SEPM) 3.700 RPM Net Weight | Peso /iq. 14 kg

'}ﬂfgb@ﬂﬁgﬁum 1938 Nm Length | Largura 570 mm

éézgz;‘:;g‘epgzg 50 pcm /23,6 I/s  Noise Level | Nivel de Ruido 107 dbA

x\rlgy;lijf;’gdlf’;?;zlg% 90 psi Vibration | Vibracién 1,9 m/s?
5 Air Intake (nipple)

Entrada de aire (niple) 1/2"

o Hose | o Manguera 1/2"




Air Ratchet 1/2" | Llave Criquet 1/2”

Compact line | Linea Compact

926.0090-0

Professional
SFCC 70 Profesional
Envasrs ouserado vz e i
;ﬁgggﬁ% QPM) 175 RPM Net Weight | Peso /iq. 1.2kg
'}ﬂ?&‘b@%@}%gﬁusze 68 Nm Length | Largura 265 mm
( é(l]r" ggy:;gepgiorg 28pcm/13,21/s  Noise Level | Nivel de Ruido 112 dbA
g\rlgglflijr;gdzr?ésblg/% 90 psi Vibration | Vibracion 6,6 m/s?
Entads do myp taie) ol
Reversible Drill 3/8" | Taladro Reversible 3/8”
SFEC 38 Professional
Profesional
B St s s Hose | o g e
;ﬁggﬁﬁ?ﬂ,ﬁgm) 2.100 RPM Net Weight | Peso /ig. 1,3kg
é;zgggf:glepgﬁg 25pcm/ 11,8 1/s Length | Largura 221 mm
X\rlg;llsg;gdzr?rz%% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 96 dbA
?Lrnlgltzks égﬁglﬂlp/e) 1/4" Vibration | Vibracién 1,4 m/s?
Reversible Drill 1/2” | Taladro Reversible 1/2”
| SFFC 12 PProfess_ionaI
- i rofesional
W F v whose | o s 3’8"
;ﬁzggﬁ% QPM) 700 RPM Net Weight | Peso /ig.
égzgglf;f;l?epggg 25pcm/11,81/s  Length | Largura 223 mm
,@,’:;,@';9 dfgrmlg% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido
Air ke J'},‘,-'?E'?n’,-p/e; 1/4" Vibration | Vibracién 1,2 m/s?
Angle Grinder 5" | Esmeriladora angular 5"
Professional
SFDC 11 Profesional
E‘;Zggﬁ%ﬁspm 11.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
E/!;aﬂ M14 Net Weight | Peso /ig. 1,8 kg
gg’;‘j’ig%rgissﬁu 5" Length | Largura 235 mm
éj;n gzy"s;g‘epg’gg 30 pcm /14,2 1/s Noise Level | Nivel de Ruido 99 dbA
ﬁrlg;l;li;;'gd';rf;w% 90 psi Vibration | Vibracién 4,6 m/s?
;:'\rir;rlgttigkte!e} l;ilegl?zip/e} /4"
Random Orbital Sander 6" | Lijadora Roto Orbital 6"
SFLC 11 F;Jrofess_ional
rofesional
. ) —_ Foscnig 11.000RPM o Hose | o Manguera 38"
CLLEIEARTREEE g:g: Plate 6" Net Weight | Peso lig. 1,0 kg
82;:}3 5mm Length | Largura 205 mm
é(ijrngg;lns;g]epgﬁg 18pcm/8,51/s  Noise Level | Nivel de Ruido 106 dbA
x\r/g;l;tiﬁr;ygdlzrf;sblg% 90 psi Vibration | Vibracidn 0,87 m/s?
Air Intake (nipple) 1/4"

Entrada de aire (niple)




Compact line | Linea Compact

Mini Rectificadora Recta 1/4" 926.0094-0

Professional
SFRC 25 Profesional

Mini Die Grinder 1/4”

Free Speed (RPM)

Rotaci6n libre 11.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
Zg}ﬁznad ggga’ev%l,lait 1/4" Net Weight | Peso lig. 0,30 kg
é\L'nEZ"mSJ‘ ?5232 18 pcm/8,51/s  Length | Largura 120 mm
g\rlgg'(tii:gd';r?rzsl:ar/% 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 95 dbA
Bk el e 4 Vibration | Vibracicn 1,5 m/s?

Cut-Off Saw 3" | Sierra de corte 3" 926.0096-0

Professional
SFPC 20 Profesional

Strokes per Minute

Golpes por minuto 20.000 RPM o Hose | o Manguera 3/8"
B}Jstcgflfjg i?fne 3"/176 mm Net Weight | Peso /ig. 0,8 kg
é},’,,gﬁ?,f# ?e"gﬁg 18 pecm/8,51/s  Length | Largura 187 mm
x\,@;ﬁﬂ"dﬁ'm"{,ﬂi 90 psi Noise Level | Nivel de Ruido 100 dbA
?,i,rfrlgbiksé ?ﬁg'?,lip,e; 1/4" Vibration | Vibracion 1,0 m/s?

Light, ergonomics and high durability join efficiency and practice with Schulz quality.

Livianas, ergonémicas y de alta durabilidad, unen la eficiencia y practicidad con la calidad Schulz.

926.6018-0 926.6019-0

FR COMBO | CONJUNTO FR

Flow | Caudal 2080 |/ min 2600 | / min

Filter | Fiftro 5u 5u

Quality Class | Class de Calidad Particles Regulator | Particulas Regulador Particles Regulator | Particulas Regulador
Maximum Pressure | Presion Méxima 10 bar 10 bar

Connection | Conexidn /8" 1/2"




FRL Units
Unidades FRL

FR Combo | Conjunto FR

FRL Units | Unidades FRL

Application | Aplicacion

FRL Combo
* For air tools or equipments that require lubrication.

FR Combo
* Paint guns or air equipments that don't require
lubrication.

Conjunto FRL
* Herramientas neumaticas o equipamientos que
necesitan lubricacion.

Conjunto FR

* Pistolas de pintura o0 equipamientos neumaticos que
no necesitan lubricacion.

926.6018-0

FR Combo | Conjunto FR

FR Combo | Conjunto FR

S Maximum Pressure
Classtgs de Qualidade Part. Regulador Presion Méxima 10 bar
" Ret. Cap. (microns)
1/4 Cap. Ret. (micrones) 5
2080 1/ min Maximum Input Temp. 60°C

Temp. Entrada Méxima

926.6019-0

FRL Combo | Conjunto FRL

FR Combo | Conjunto FR

Maximum Pressure

Classes de Qualidade Part. Regulador presisn Maxima 10 bar
" Ret. Cap. (microns)
1/2 Cap. Rept. (micrones) 5
2600 1/ min Maximum Input Temp. 60°C

Temp. Entrada Méxima

926.6015-0

FRL Combo | Conjunto FRL

s - Maximum Pressure
Classtgs de Qualidade Part. Reg. Lubrificador  presion Maxima 10 bar
" Ret. Cap. (microns)
1/4 Cap. Hee. (micrones) 40

. Maximum Input Temp.
18501/ min Temp. Entraga Ma’xilgw 60°C




FRL Units | Unidades FRL

926.6016-0

FRL Combo | Conjunto FRL

Quality Class - Maximum Pressure

Clatins oo Duelidade Part. Reg. Lubrificador presidn Maxima 10 bar

Diameter " Ret. Cap. (microns)

Diametro 1/4 Cap. Hept. (micrones) 40

Flow . Maximum Input Temp. o

Caudal 20801/ min Temp. Entraga Ma'xil‘:la 60°C

926.6017-0

FRL Combo | Conjunto FRL

Quality Class s Maximum Pressure

Clatige oo Dueliade Part. Reg. Lubrificador pregian Aaxima 10 bar

Diameter " Ret. Cap. (microns)

Diametro 1/2 Cap. Hept. (micrones) 40

Flow : Maximum Input Temp. o

Caudal 26001/ min Temp. Entrat'j)a Ma'xil‘:la 60°C




Accessories | Accesorios

Accessories | Accesorios

Maximum  Rupture “A%LT;L:,T
@ Internal Length Pressure Tension Temperature
o Interno Largura Presion  Resistencia ~ Temperatura
Méxima  a ruptura aTn?J);;mn?e
o Margurs 00 o e e
028.0395-0 Va" 6 5 300 67 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0399-0 Iz 6 10 300 67 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0395-0 Va" 6 15 300 67 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0416-0 va" 6 50 300 67 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0417-0 s 6 100 300 67 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0418-0 5/16" 8 5 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0419-0 5/16" 8 10 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0420-0 5/16" 8 15 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0421-0 5/16" 8 50 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0422-0 5/16" 8 100 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0397-0 3/8" 10 5 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0400-0 3/8" 10 10 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0398-0 3/8” 10 15 300 65 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0423-0 3/8" 10 50 300 66 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0424-0 3/8" 10 100 300 66 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0401-0 172" 13 5 300 66 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0402-0 1/2" 13 10 300 66 80 Black | Negro = Unitary | Unitario
028.0403-0 1/2" 13 15 300 66 80 Black | Negro | Unitary | Unitario
028.0425-0 1/2" 13 50 300 66 80 Black | Negro | Unitary | Unitario
028.0426-0 172" 13 100 300 66 80 Black | Negro = Unitary | Unitario

) Net Weight Dimensions
Spring Balancer Schulz Schulz Code Type Capacity Sl i Peso lig. g Cable Dimensién

Comprimento do cabo
de aco Kg HxWxL (mm)

AxIxC (mm)

Balancim de Suspenséo Schulz | Cédigo Schulz Tipo Capacidad @ Cabo

Retractable Spring
926.5068-0 Hooks 5-9Kg 1,3m 32 4mm 380x 170 x 120
Resorte Retractil




Table of Torque / Tabla de Torcién

MA YNAMIC TORQUE FOR IMPACT SOCKETS
MO TORQUE DINAMICO PARA BOCA-LLAVES DE IMPACTO

RSION VALUE / VALORES DE TORSION (N

These torque values are used for metric screw threads according to DIN 13 standards and for screw head sizes according SQUARE SOCKET / ENCASTRE CUADRADO
to DIN 912, 931, 934, 6912, 7984 and 7990 standards. The screws can suffer a strain to 90% of its load limit, with a 6,3 9,53 12,7 19,05 25,4
friction coefficient of 0.14, for screws without use and without lubrification. Note: for situations when the screws are lu-
bricated, we must reduce the torque values in 20%. Estos valores de torcion son utilizados para roscas métricas conforme 20 30 18 32 2
normas DIN 13 y para las medidas de cabezas conforme normas DIN 912, 931, 934, 6912, 7984 y 7990. Los tornillos pu-
eden sufrir un esfuerzo de hasta 90% de su limite de carga, con un coeficiente de roce de 0,14, para tornillos sin uso y sin K20 K30 K19 K32 K21
lubricacién. Obs: para situaciones en las que los tornillos son lubricados debemos reducir los valores de torcién en 20%.
QUALITY CLASSES ACCORDING DIN 267 | CLASSES DE QUALIDADE CONFORME NORMA DIN 267
4.6 5.5 6.9 8.8 10.9 12.9 mm 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1"
M2 0,123 0,162 0,314 0,373 0,52 0,628 4 13
M23 0,196 0,265 0,51 0,598 0,843 1,01 4,5 13
M 2,6 0,284 0,373 0,726 0,863 1,206 1,451 5 13
M3 0,441 0,588 1,128 1,344 1,883 2,256 55 13
M35 0,677 0,902 1,736 2,06 2,893 3,481 6 20 26 33
M4 1 1,344 2,599 3,04 4,315 5,148 7 30 40 33
8 30 40 83
M5 1,961 2,648 5,099 6,031 8,483 10,2
9 33 50 83
M6 3,432 4,511 8,728 10,3 14,11 17,652 10 33 50 100
1" 83 83 150
M7 5,59 7,453 14,22 17,162 24,517 28,439
12 33 100 150
13 33 100 183
M8 8,238 10,787 21,575 25,497 35,304 42,168
14 33 150 183
15 33 166 233
M 10 16,67 21,575 42,168 50,014 70,608 85,317 16 166 233
17 33 166 233
18 250 366
M12 28,44 33,246 73,55 87,279 122,6 1471 19 250 366 666 1000
20 250 366 666 1000
21 250 366 666 1000
M14 45,11 60,801 116,7 138,3 194,2 2354 22 250 600 1000 1333
23 250 600 1000 1333
24 250 600 1166 1333
M 16 69,63 93,163 178,5 210,8 2991 3579 25 600 1166 1500
26 666 1166 1833
27 666 1166 1833
M18 95,12 121,5 245,2 289,3 411,9 490,3
28 666 1333 1833
M 20 135,3 180,45 384,1 411,9 578,6 696,3 30 733 1333 2333
32 800 1666 2333
M 22 182,4 245,16 470,7 559 784,5 941,4
34 1000
M 24 230,5 308,91 598,2 Akl 1000 1196 36 1000 1666 2333
M 27 3432 460,9 887,5 1049 14,81 1775 41 1666 3000
M 30 465,8 622,72 1206 1422 2010 2403 46 1666 3000
M 33 632,5 848,3 1628 1932 2716 3266 50 3333 3000
M 36 814 1089 2099 2481 3491 4197 55 3333 3000
M 39 1059 1412 2716 3226 4531 5443 60 3333 3000
M 42 1304 1746 3364 3991 5609 6727 65 3000
M 45 1638 2171 4207 4992 7012 8414 70 3000
M 48 1981 2638 5080 6021 8473 10150 75 8333
M 52 2540 3393 6541 7747 10885 13092 80 8333
M 56 3168 4221 8149 9650 13582 16279 85 11666
M 60 3932 5247 10101 11964 16867 20202 90 11666
M 64 47317 6306 12160 14416 20300 24320 95 11666
The screws can suffer an effort of 90% of its load, with a friction coefficient of 0,14 uselers screws and without lubrication. For situation when the screws are lubricated, the effort ghould be
reduced by 20%. Estos valores de torcién son utilizados para roscas métricas conforme norma DIN 13. Los tornillos pueden sufrir un esfuerzo de 90% de su limite de carga,
con un coeficiente de roce de 0,14, para tornillos sin uso y sin lubricacion. OBS: para situaciones en las que los tornillos son lubricados debemos reducir los valores de torcién en 20%.
Screw classification: a standard screw use system of digits, where the first digit refers to the strenght and minimum in 100 N/mm?2 and seccond digit indicates the relationship between the
yield point and minimum shength. For €j. 8,8 means a bolt with a minimum strengh of 800 N/mm? and yield point of 0,8 x 800 = 640 N/mm2. Clasificacion del Tornillo- un estandar que usa un
sistema de dos cifras, el cual el primer digito se reifere a la fuerza de tensién minima en 100N/mm? y el segundo digito indlica la relacién entre el punto de rendimiento, y la fuerza de tension
minima. Por ejemplo: 8.8 designa un tornillo con una fuerza de tensién minima de 800 n/mm? y un punto de rendimiento de 0,8 x 800 = 640 N/mm?.
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Since 1963, Schulz is a company that is constantly evolving. Initially, its activities
were focused on foundry, and in 1972, it started producing air compressors. First,
there were just only models, which soon would become the largest and most com-
plete line produced in Brazil. In 1984, Schulz products were already present through-
out Latin America, Central America and in the US.

Following its path of development, in 1989 the company started the production of
rotary screw compressors, competing in this market with the world's largest brands.
In 1999, Schulz of America, Inc was created in Atlanta, Georgia, with a warehouse,
a sales team and a technical staff trained at the headquarters in Brazil, definitively
conquering its space inNorth America.

Currently, Schulz has a modern industrial park where it develops diaphragm compres-
sors, piston reciprocating compressors and rotary-screw compressors. Constantly
evolving, improving processes and investing in the specialization of its professionals,
Schulz became a leader in the manufacture of air compressors in Latin America.

Certified with the most demanding international quality certifications, it has been con-
quering relevant markets. Schulz is now present in more than 70 countries on all con-
tinents, which reaffirms the excellence and high technology standard of its products.

Desde 1963 Schulz es una empresa en constante evolucién. En el inicio, sus activi-
dades se concentraban en el area de fundicién y, en 1972, pasaron a producir com-
presores de aire. Primero, eran apenas dos modelos, que luego se transformarian en la
mas grande y mas completa linea producida en Brasil. En 1984, los productos Schulz
ya estaban presentes en toda América Latina, en América Central y en EE.UU.

Siguiendo su camino de desarrollo, en 1989 dio inicio a la produccién de compresores
rotativos de tornillo, compitiendo en este segmento con las principales marcas mun-
diales. En 1999 fue creada Schulz of América, Inc, en Atlanta, Georgia, con depasito,
equipo de ventas y plantel técnico capacitado en la matriz brasilefia, conquistando
definitivamente su espacio en suelo estadounidense.

Actualmente, la empresa posee un moderno parque industrial donde desarrolla com-
presores de diafragma, alternativos de piston y rotativos de tornillo. Evolucionando de
forma continua, mejorando procesos e invirtiendo en la especializacién de sus pro-
fesionales, Schulz se ha tornado lider en la fabricacién de compresores de aire en
América Latina.

Homologada con las mas exigentes certificaciones internacionales de calidad, viene
conquistando importantes mercados. Hoy en dia, Schulz esté presente en mas de 70
paises de todos los continentes, lo que reafirma la excelencia y el alto nivel tecnoldgico
de sus productos.

August / Agosto - 2018

Las fotos presentadas son de caracter ilustrativo. Schulz se reserva el derecho de realizar alteraciones técnicas de diseno sin previo aviso, preservando la calidad del producto.

The photos displayed are just for illustrative purposes. Schulz reserves the right to make technical design modifications without any previous notification; the product quality remains the same.
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